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พระราชบัญญัติวาดวยการกระทําความผิดเก่ียวกับคอมพิวเตอร 

พ.ศ. 2550 
   

ภูมิพลอดุลยเดช ป.ร. 
ใหไว ณ วันท่ี 10 มิถุนายน พ.ศ. 2550 

เปนปท่ี 62 ในรัชกาลปจจุบัน 
 พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมราชโองการโปรดเกลาฯ 
ใหประกาศวา 
 โดยท่ีเปนการสมควรมีกฎหมายวาดวยการกระทําความผิดเกี่ยวกับคอมพิวเตอร 
 จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหตราพระราชบัญญัติข้ึนไวโดยคําแนะนําและยินยอมของ
สภานิติบัญญัติแหงชาติ ดังตอไปนี้ 
 มาตรา 1 พระราชบัญญัตินี้เรียกวา “พระราชบัญญัติวาดวยการกระทําความผิดเกี่ยวกับ
คอมพิวเตอร พ.ศ. 2550”  
 มาตรา 2 พระราชบัญญัตินี้ใหใชบังคับต้ังแตวันถัดจากวันประกาศในราชกิจจานุเบกษา
เปนตนไป  
 มาตรา 3 ในพระราชบัญญัตินี้  
 “ระบบคอมพิวเตอร” หมายความวา อุปกรณหรือชุดอุปกรณท่ีเช่ือมการทํางานเขาดวยกัน 
โดยไดมีการกําหนดชุดคําส่ังและแนวทางปฏิบัติงานใหอุปกรณหรือชุดอุปกรณทําหนาท่ี
ประมวลผลขอมูลโดยอัตโนมัติ  
 “ขอมูลคอมพิวเตอร” หมายความวา ขอมูล ขอความ หรือชุดคําส่ัง บรรดาท่ีอยูในระบบ
คอมพิวเตอรในสภาพท่ีระบบคอมพิวเตอรอาจประมวลผลได  
 “ขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอร” หมายความวา ขอมูลเกี่ยวกับการติดตอส่ือสารของระบบ
คอมพิวเตอร ซ่ึงแสดงถึงแหลงกําเนิด ตนทาง ปลายทาง เสนทาง เวลา วันท่ี ปริมาณ ระยะเวลา 
ชนิดของบริการ หรืออ่ืนๆ ท่ีเกี่ยวของกับการติดตอส่ือสารของระบบคอมพิวเตอรนั้น  
 “ผูใหบริการ” หมายความวา  
 (1) ผูซ่ึงใหบริการแกบุคคลทั่วไปในการเขาสูอินเทอรเน็ต หรือใหสามารถติดตอถึงกัน
โดยประการอื่น ท้ังนี้โดยผานทางระบบคอมพิวเตอร ไมวาจะเปนการใหบริการในนามของตนเอง
หรือในนามหรือเพื่อประโยชนของบุคคลอ่ืน 
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 (2) ผูซ่ึงใหบริการเก็บรักษาขอมูลคอมพิวเตอรเพื่อประโยชนของบุคคลตาม (1)  
 “ผูใชบริการ” หมายความวา ผูใชบริการของผูใหบริการไมวาตองเสียคาใชบริการหรือไม
ก็ตาม 
 “พนักงานเจาหนาท่ี” หมายความวา ผูซ่ึงรัฐมนตรีแตงต้ังใหปฏิบัติการตาม
พระราชบัญญัตินี้ 
 “รัฐมนตรี” หมายความวา รัฐมนตรีผูรักษาการตามพระราชบัญญัตินี้  
 มาตรา 4 ใหรัฐมนตรีวาการกระทรวงเทคโนโลยีสารสนเทศและการส่ือสาร รักษาการ
ตามพระราชบัญญัตินี้ และใหมีอํานาจออกกฎกระทรวงเพ่ือปฏิบัติการตามพระราชบัญญัตินี้ 
กฎกระทรวงนั้น เม่ือไดประกาศในราชกิจจานุเบกษาแลวใหใชบังคับได  

หมวด 1 
ความผดิเก่ียวกับคอมพิวเตอร 

 
 มาตรา 5 ผูใดเขาถึงระบบคอมพิวเตอรท่ีมีมาตรการปองกันการเขาถึงโดยเฉพาะ และ
มาตรการนั้นมิไดมีไวสําหรับตน ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหกเดือนหรือปรับไมเกินหนึ่งหม่ืน
บาทหรือท้ังจําท้ังปรับ  
 มาตรา 6 ผูใดลวงรูมาตรการปองกันการเขาถึงระบบคอมพิวเตอรท่ีผูอ่ืนจัดทําข้ึนเปนการ
เฉพาะ ถานํามาตรการดังกลาวไปเปดเผยโดยประการที่นาจะเกิดความเสียหายแกผูอ่ืน ตองระวาง
โทษจําคุกไมเกินหนึ่งป หรือปรับไมเกินสองหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ  
 มาตรา 7 ผูใดเขาถึงโดยมิชอบซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรท่ีมีมาตรการปองกันการเขาถึง
โดยเฉพาะและมาตรการน้ันมิไดมีไวสําหรับตน ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสองป หรือปรับไมเกิน
ส่ีหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ  
 มาตรา 8 ผูใดกระทําดวยประการใดดวยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส เพื่อดักรับไวซ่ึง
ขอมูลคอมพิวเตอรของผูอ่ืนท่ีอยูระหวางการสงในระบบคอมพิวเตอร และขอมูลคอมพิวเตอรนั้น
มิไดมีไวเพื่อประโยชนสาธารณะหรือเพื่อใหบุคคลทั่วไปใชประโยชนได ตองระวางโทษจําคุกไม
เกินสามป หรือปรับไมเกินหกหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ  
 มาตรา 9 ผูใดทําใหเสียหาย ทําลาย แกไข เปล่ียนแปลง หรือเพิ่มเติมไมวาท้ังหมดหรือ
บางสวน ซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรของผูอ่ืน โดยมิชอบ ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหาป หรือปรับไม
เกินหนึ่งแสนบาทหรือท้ังจําท้ังปรับ 
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 มาตรา 10 ผูใดกระทําประการใด ๆ อันเปนการทําใหการทํางานของระบบคอมพิวเตอร
ของผูอ่ืนถูกระงับ ชะลอ ขัดขวาง หรือรบกวนจนไมสามารถทํางานตามปกติได ตองระวางโทษ
จําคุกไมเกินหาป หรือปรับไมเกินหนึ่งแสนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 มาตรา 11 ผูใดสงขอมูลคอมพิวเตอรหรือจดหมายอิเล็กทรอนิกสแกบุคคลอื่นโดยปกปด
หรือปลอมแปลงแหลงท่ีมาของการสงขอมูลดังกลาว อันเปนการรบกวนการใชระบบคอมพิวเตอร
ของบุคคลอ่ืนโดยปกติสุข ตองระวางโทษปรับไมเกินหนึ่งแสนบาท 
 มาตรา 12 ถาการกระทําความผิดตามมาตรา 9 หรือมาตรา 10  
 (1) กอใหเกิดความเสียหายแกประชาชน ไมวาความเสียหายนั้นจะเกิดข้ึนในทันทีหรือใน
ภายหลังและไมวาจะเกิดข้ึนพรอมกันหรือไม ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสิบป และปรับไมเกินสอง
แสนบาท 
 (2) เปนการกระทําโดยประการท่ีนาจะเกิดความเสียหายตอขอมูลคอมพิวเตอร หรือระบบ
คอมพิวเตอรท่ีเกี่ยวกับการรักษาความม่ันคงปลอดภัยของประเทศ ความปลอดภัยสาธารณะ ความ
ม่ันคงในทางเศรษฐกิจของประเทศ  หรือการบริการสาธารณะ  หรือเปนการกระทําตอ
ขอมูลคอมพิวเตอรหรือระบบคอมพิวเตอรท่ีมีไวเพื่อประโยชนสาธารณะ ตองระวางโทษจําคุก
ต้ังแตสามปถึงสิบหาป และปรับต้ังแตหกหม่ืนบาทถึงสามแสนบาท 
 ถาการกระทําความผิดตาม (2) เปนเหตุใหผูอ่ืนถึงแกความตาม ตองระวางโทษจําคุกต้ังแต
สิบปถึงยี่สิบป 
 มาตรา 13 ผูใดจําหนายหรือเผยแพร ชุดคําส่ังท่ีจัดทําข้ึนเพื่อใชเปนเคร่ืองมือในการ
กระทําความผิดตามมาตรา 5 มาตรา 6 มาตรา 7 มาตรา 8 มาตรา 9 หรือมาตรา 10 ตองระวางโทษ
จําคุกไมเกินหนึ่งป หรือปรับไมเกินสองหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 มาตรา 14 ผูใดกระทําความผิดท่ีระบุไวดังตอไปนี้ ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหาป หรือ
ปรับไมเกินหนึ่งแสนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 (1) นําเขาสูระบบคอมพิวเตอรซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรปลอมไมวาท้ังหมดหรือบางสวน 
หรือขอมูลคอมพิวเตอรอันเปนเท็จ โดยประการที่นาจะเกิดความเสียหายแกผูอ่ืนหรือประชาชน  
 (2) นําเขาสูระบบคอมพิวเตอร ซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรอันเปนเท็จ โดยประการที่นาจะทํา
ใหเกิดความเสียหายตอความม่ันคงของประเทศหรือกอใหเกิดความต่ืนตระหนกกับประชาชน  
 (3) นําเขาสูระบบคอมพิวเตอรซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรใด ๆ อันเปนความผิดเกี่ยวกับความ
ม่ันคงแหงราชอาณาจักรหรือความผิดเกี่ยวกับการกอการรายตามประมวลกฎหมายอาญา  
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 (4) นําเขาสูระบบคอมพิวเตอรซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรใด ๆ ท่ีมีลักษณะอันลามก และ
ขอมูลคอมพิวเตอรนั้นประชาชนท่ัวไปอาจเขาถึงได  
 (5) เผยแพรหรือสงตอซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรโดยรูอยูแลววาเปนขอมูลคอมพิวเตอร ตาม 
(1) (2) (3) หรือ (4)  
 มาตรา 15 ผูใหบริการผูใดจงใจสนับสนุนหรือยินยอมใหมีการกระทําความผิดตามมาตรา 
14 ในระบบคอมพิวเตอรท่ีอยูในความควบคุมของตน ตองระวางโทษเชนเดียวกับผูกระทําความผิด
ตามมาตรา 14 
 มาตรา  16 ผู ใดนํา เข าสูระบบคอมพิวเตอร ท่ีประชาชนท่ัวไปอาจเข า ถึงได ซ่ึง
ขอมูลคอมพิวเตอรท่ีปรากฏเปนภาพของผูอ่ืน และภาพนั้นเปนภาคท่ีเกิดจากการสรางข้ึน ตัดตอ 
เติมหรือดัดแปลงดวยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกสหรือวิธีการอ่ืนใด ท้ังนี้ โดยประการท่ีนาจะทําให
ผูอ่ืนนั้นเสียช่ือเสียง ถูกดูหม่ิน ถูกเกลียดชัง หรือไดรับความอับอาย ตองระวางโทษจําคุกไมเกิน
สามป หรือปรับไมเกินหกหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 ถาการกระทําตามวรรคหน่ึง เปนการนําเขาขอมูลคอมพิวเตอรโดยสุจริต ผูกระทําไมมี
ความผิดตามวรรคหน่ึงเปนความผิดยอมความได 
 ถาผูเสียหายในความผิดตามวรรคหน่ึงตามเสียกอนรองทุกข ใหบิดา มารดา คูสมรส หรือ 
บุตรของผูเสียหายรองทุกขได และใหถือวาเปนผูเสียหาย 
 มาตรา 17 ผูใดกระทําผิดตามพระราชบัญญัตินี้นอกราชอาณาจักรและ 
 (1) ผูกระทําความผิดนั้นเปนคนไทย และรัฐบาลแหงประเทศท่ีความผิดไดเกิดข้ึนหรือ
ผูเสียหายไดรองขอใหลงโทษ หรือ 
 (2) ผูกระทําความผิดนั้นเปนคนตางดาว และรัฐบาลไทยหรือคนไทยเปนผูเสียหายและ
ผูเสียหายไดรองขอใหลงโทษจะตองรับโทษภายในราชอาณาจักร 

หมวดท่ี 2 
พนักงานเจาหนาท่ี 

 
 มาตรา 18 ภายใตบังคับมาตรา 19 เพื่อประโยชนในการสืบสวนและสอบสวนในกรณีท่ีมี
เหตุอันควรเช่ือไดวามีการกระทําความผิดตามพระราชบัญญัตินี้ ใหพนักงานเจาหนาท่ีมีอํานาจอยาง
หนึ่งอยางใด ดังตอไปนี้ เฉพาะท่ีจําเปนเพื่อประโยชนในการใชเปนหลักฐานเกี่ยวกับการกระทํา
ความผิดและหาตัวผูกระทําความผิด 
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 (1)  มีหนังสือสอบถามหรือเ รียกบุคคลท่ีเกี่ ยวของกับการกระทําความผิดตาม
พระราชบัญญัตินี้มาเพื่อใหถอยคํา สงคําช้ีแจงเปนหนังสือ หรือสงเอกสาร ขอมูล หรือหลักฐานอ่ืน
ใดท่ีอยูในรูปแบบท่ีสามารถเขาใจได 
 (2) เรียกขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอร จากผูใหบริการเกี่ยวกับการติดตอส่ือสารผาน
ระบบคอมพิวเตอรหรือจากบุคคลอ่ืนท่ีเกี่ยวของ 
 (3) ส่ังใหผูใหบริการสงมอบขอมูลเกี่ยวกับผูใชบริการที่ตองเก็บตามมาตรา 26 หรือท่ีอยู
ในความครอบครองหรือควบคุมของผูใหบริการใหแกพนักงานเจาหนาท่ี 
 (4) ทําสําเนาขอมูลคอมพิวเตอร ขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอร จากระบบคอมพิวเตอรท่ีมี
เหตุอันควรเช่ือไดวามีการกระทําความผิดตามพระราชบัญญัตินี้ ในกรณีท่ีระบบคอมพิวเตอรนั้นยัง
มิไดอยูในความครอบครองของพนักงานเจาหนาท่ี 
 (5) ส่ังใหบุคคลซ่ึงครอบครองหรือควบคุมขอมูลคอมพิวเตอร หรืออุปกรณท่ีใชเก็บ
ขอมูลคอมพิวเตอร สงมอบขอมูลคอมพิวเตอร หรืออุปกรณดังกลาวใหแกพนักงานเจาหนาท่ี 
 (6) ตรวจสอบหรือเขาถึงระบบคอมพิวเตอร ขอมูลคอมพิวเตอร ขอมูลจรจาทาง
คอมพิวเตอรหรืออุปกรณท่ีใชเก็บขอมูลคอมพิวเตอรของบุคคลใด อันเปนหลักฐานหรืออาจใชเปน
หลักฐานเกี่ยวกับการกระทําความผิด หรือเพื่อสืบสวนหาตัวผูกระทําความผิดและส่ังใหบุคคลนั้น
สงขอมูลคอมพิวเตอรขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอร ท่ีเกี่ยวของเทาท่ีจําเปนใหดวยก็ได 
 (7) ถอดรหัสลับของขอมูลคอมพิวเตอรของบุคคลใด หรือส่ังใหบุคคลท่ีเกี่ยวของกับการ
เขารหัสลับของขอมูลคอมพิวเตอร ทําการถอดรหัสลับ หรือใหความรวมมือกับพนักงานเจาหนาท่ี
ในการถอดรหัสลับดังกลาว 
 (8) ยึดหรืออายัดระบบคอมพิวเตอรเทาท่ีจําเปนเฉพาะเพื่อประโยชนในการทราบ
รายละเอียดแหงความผิดและผูกระทําความผิดตามพระราชบัญญัตินี้ 
 มาตรา 19 การใชอํานาจของพนังกานเจาหนาท่ีตามมาตรา 18 (4) (5) (6) (7) และ (8) ให
พนักงานเจาหนาท่ียื่นคํารองตอศาลท่ีมีเขตอํานาจเพ่ือมีคําส่ังอนุญาตใหพนักงานเจาหนาท่ี
ดําเนินการตามคํารอง ท้ังนี้ คํารองตองระบุตุอันควรเช่ือไดวาบุคคลใดกระทําหรือกําลังจะกระทํา
การอยางหน่ึงอยางใดอันเปนความผิดตามพระราชบัญญัตินี้ เหตุท่ีตองใชอํานาจ ลักษณะของการ
กระทําความผิด รายละเอียดเกี่ยวกับอุปกรณที่ใชในการกระทําความผิดและผูกระทําความผิด เทาท่ี
สามารถจะระบุได ประกอบคํารองดวยในการพิจารณาคํารองใหศาลพิจารณาคํารองดังกลาวโดยเร็ว 
 เม่ือศาลมีคําส่ังอนุญาตแลว กอนดําเนินการตามคําส่ังศาล ใหพนักงานเจาหนาท่ีสงสําเนา
บันทึกเหตุอันควรเช่ือท่ีทําใหตองใชอํานาจตามมาตรา 18 (4) (5) (6) (7) และ (8) มอบใหเจาของ
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หรือผูครอบครองระบบคอมพิวเตอรนั้นไวเปนหลักฐาน แตถาไมมีเจาของหรือผูครอบครองเคร่ือง
คอมพิวเตอรอยู ณ ท่ีนั้น ใหพนักงานเจาหนาท่ีสงมอบสําเนาบันทึกนั้นใหแกเจาของหรือผู
ครอบครองดังกลาวในทันทีท่ีกระทําได 
 ใหพนักงานเจาหนาท่ีผูเปนหัวหนาในการดําเนินการตามมาตรา 18 (4) (5) (6) (7) และ 
(8) สงสําเนาบันทึกรายละเอียดการดําเนินการและเหตุผลแหงการดําเนินการใหศาลท่ีมีเขตอํานาจ
ภายในส่ีสิบแปดช่ัวโมงนับแตเวลาลงมือดําเนินการ เพื่อเปนหลักฐาน  
 การทําสําเนาขอมูลคอมพิวเตอรตามาตรา 18 (8) นอกจากจะตองสงมอบสําเนาหนังสือ
แสดงการยึดหรืออายัดมอบใหเจาของหรือผูครอบครองระบบคอมพิวเตอรนั้นไวเปนหลักฐานแลว
พนักงานเจาหนาท่ีจะส่ังยึดหรืออายัดไวเกินสามสิบวันมิได ในกรณีจําเปนท่ีตองยึดหรืออายัดไว
นานกวานั้น ใหยื่นคํารองตอศาลท่ีเขตอํานาจเพื่อขอขยายเวลายึดหรืออายัดได แตศาลจะอนุญาตให
ขยายเวลาคร้ังเดียวหรือหลายครั้งรวมกันไดอีกไมเกินหกสิบวัน เม่ือหมดความจําเปนท่ีจะยึดหรือ
อายัดหรือครบกําหนดเวลาดังกลาวแลว พนักงานเจาหนาท่ีตองสงคืนระบบคอมพิวเตอรท่ียึดหรือ
ถอนการอายัดโดยพลัน 
 หนังสือแสดงการยึดหรืออายัดตามวรรคหาใหเปนไปตามท่ีกําหนดในกฎกระทรวง 
 มาตรา 20 ในกรณีท่ีการกระทําความผิดตามพระราชบัญญัตินี้เปนการทําใหแพรหลายซ่ึง
ขอมูลคอมพิวเตอรท่ีอาจกระทบกระเทือนตอความม่ันคงแหงราชอาณาจักรตามท่ีกําหนดไวในภาค
สองลักษณะ 1 หรือลักษณะ 1/1 แหงประมวลกฎหมายอาญา หรือท่ีมีลักษณะขัดตอความสงบ
เรียบรอยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชน พนักงานเจาหนาท่ีโดยไดรับความเห็นชอบจากรัฐมนตรี
อาจยื่นคํารองพรอมแสดงพยานหลักฐานตอศาลที่มีเขตอํานาจขอใหมีคําส่ังระงับการทําให
แพรหลายซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรนั้นได 
 ในกรณีท่ีศาลมีคําส่ังใหระงับการทําใหแพรหลายซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรตามวรรคหน่ึง 
ใหพนักงานเจาหนาท่ีทําการระงับการทําใหแพรหลายนั้นเอง หรือส่ังใหผูใหบริการระงับการทําให
แพรหลายซ่ึงขอมูลคอมพิวเตอรนั้นก็ได 
 มาตรา 21 ในกรณีท่ีพนักงานเจาหนาท่ีพบวา ขอมูลคอมพิวเตอรใดมีชุดคําส่ังไมพึง
ประสงครวมอยูดวย พนังงานเจาหนาท่ีอาจยื่นคํารองตอศาลท่ีมีเขตอํานาจเพื่อขอใหมีคําส่ังหาม
จําหนายหรือเผยแพร หรือส่ังใหเจาของหรือผูครอบครองขอมูลคอมพิวเตอรนั้นระงับการใช ทําลาย
หรือแกไขขอมูลคอมพิวเตอรนั้นได หรือจะกําหนดเงื่อนไขในการใช มีไวในครอบครอง หรือ
เผยแพรชุดคําส่ังไมพึงประสงคดังกลาวก็ได 
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 ชุดคําส่ังไมพึงประสงคตามวรรคหน่ึงหมายถึงชุดคําส่ังท่ีมีผลทําใหขอมูลคอมพิวเตอร 
หรือระบบคอมพิวเตอรหรือชุดคําส่ังอ่ืนเกิดความเสียหาย ถูกทําลาย ถูกแกไขเปล่ียนแปลงหรือ
เพิ่มเติม ขัดของ หรือปฏิบัติงานไมตรงตามคําส่ังท่ีกําหนดไว หรือโดยประการอ่ืนตามท่ีกําหนดใน
กฎกระทรวงทั้งนี้ เวนแตเปนชุดคําส่ังท่ีมุงหมายในการปองกันหรือแกไขชุดคําส่ังดังกลาวขางตน 
ตามท่ีรัฐมนตรีประกาศในราชกิจจานุเบกษา 
 มาตรา 22 หามมิใหพนักงานเจาหนาท่ีเปดเผยหรือสงมอบขอมูลคอมพิวเตอร ขอมูล
จราจรคอมพิวเตอร หรือขอมูลของผูใชบริการ ท่ีไดมาตามมาตรา 18 ใหแกบุคคลใด 
 ความในวรรคหนึ่งมิใหใชบังคับกับการกระทําเพื่อประโยชนในการดําเนินคดีกับ
ผูกระทําความผิดตามพระราชบัญญัตินี้ หรือเพื่อประโยชนในการดําเนินคดีกับพนักงานเจาหนาท่ี
เกี่ยวกับการใชอํานาจหนาท่ีโดยมิชอบ หรือเปนการกระทําตามคําส่ังหรือท่ีไดรับอนุญาตจากศาล 
 พนักงานเจาหนาท่ีผูใดฝาฝนวรรคหน่ึงตองระวางโทษจําคุกไมเกินสามป หรือปรับไม
เกินหกหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 มาตรา  23  พนักงานเจ าหนา ท่ี ผู ใดกระทําโดยประมาทเปนเหตุให ผู อ่ืนลวง รู
ขอมูลคอมพิวเตอร ขอมูลจราจรคอมพิวเตอร หรือขอมูลของผูใชบริการ ท่ีไดมาตามมาตรา 18 ตอง
ระวางโทษจําคุกไมเกินหนึ่งป หรือปรับไมเกินสองหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 มาตรา 24 ผูใดลวงรูขอมูลคอมพิวเตอร ขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอรหรือขอมูลของ
ผูใชบริการ ท่ีพนักงานเจาหนาท่ีไดมาตามมาตรา 18 และเปดเผยขอมูลนั้นตอผูหนึ่งผูใด ตองระวาง
โทษจําคุกไมเกินสองป หรือปรับไมเกินส่ีหม่ืนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับ 
 มาตรา 25 ขอมูล ขอมูลคอมพิวเตอร หรือขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอรท่ีพนักงาน
เจาหนาท่ีไดมาตามพระราชบัญญัตินี้ ใหอางและรับฟงเปนพยานหลักฐานตามบทบัญญัติแหง
ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญาหรือกฎหมายอ่ืนอันวาดวยการสืบพยานได แตตองเปน
ชนิดท่ีมิไดเกิดข้ึนจากการจูงใจมีคําม่ันสัญญา ขูเข็ญ หลอกลวง หรือโดยมิชอบประการอ่ืน 
 มาตรา 26 ผูใหบริการตองเก็บรักษาขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอรไวไมนอยกวาเกาสิบวัน
นับแตวันท่ีขอมูลเขาสูระบบคอมพิวเตอร แตในกรณีจําเปนพนักงานเจาหนาท่ีจะส่ังใหผูใหบริการ
ผูใดเก็บรักษาขอมูลจราจรทางคอมพิวเตอรไวเกินเกาสิบวันแตไมเกินหนึ่งปเปนกรณีพิเศษเฉพาะ
รายและเฉพาะคราวก็ได 
 ผูใหบริการจะตองเก็บรักษาขอมูลของผูใชบริการเทาท่ีจําเปนเพื่อใหสามารถระบุตัว
ผูใชบริการนับต้ังแตเร่ิมใชบริการและตองเก็บรักษาไวเปนเวลาไมนอยกวาเกาสิบวันนับต้ังแตการ
ใชบริการส้ินสุดลง 
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 ความในวรรคหนึ่งจะใชกับผูใหบริการประเภทใด อยางไร และเม่ือใด ใหเปนไปตามท่ี
รัฐมนตรีประกาศในราชกิจจานุเบกษา 
 ผูใหบริการผูใดไมปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองระวางโทษปรับไมเกินหาแสนบาท 
 มาตรา 27 ผูใดไมปฏิบัติตามคําส่ังของศาลหรือพนักงานเจาหนาท่ีท่ีส่ังตามมาตรา 18 
หรือมาตรา 20 หรือไมปฏิบัติตามคําส่ังของศาลตามมาตรา 21 ตองระวางโทษปรับไมเกินสองแสน
บาทและปรับเปนรายวันอีกไมเกินวันละหาพันบาทจนกวาจะปฏิบัติใหถูกตอง 
 มาตรา 28 การแตงต้ังพนักงานเจาหนาท่ีตามพระราชบัญญัตินี้ ใหรัฐมนตรีแตงต้ังจากผูมี
ความรูและความชํานาญเกี่ยวกับระบบคอมพิวเตอรและมีคุณสมบัติตามท่ีรัฐมนตรีกําหนด 
 มาตรา 29 ในการปฏิบัติหนาท่ีตามพระราชบัญญัตินี้ ใหพนักงานเจาหนาท่ีเปนพนักงาน
ฝายปกครองหรือตํารวจช้ันผูใหญตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามีอํานาจรับคํารอง
ทุกขหรือรับคํากลาวโทษ และมีอํานาจในการสืบสวนสอบสวนเฉพาะความผิดตามพระราชบัญญัติ
นี้ 
 ในการจับ ควบคุม คน การทําสํานวนสอบสวนและดําเนินคดีผูกระทําความผิดตาม
พระราชบัญญัตินี้ บรรดาท่ีเปนอํานาจของพนักงานฝายปกครองหรือตํารวจช้ันผูใหญ หรือพนักงาน
สอบสวนตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ใหพนักงานเจาหนาท่ีประสานงานกับ
พนักงานสอบสวนผูรับผิดชอบเพ่ือดําเนินการตามอํานาจหนาท่ีตอไปนี้ 
 ใหนายกรัฐมนตรีในฐานะผูกํากับดูแลสํานักงานตํารวจแหงชาติและรัฐมนตรีมีอํานาจ
รวมกันกําหนดระเบียบเกี่ยวกับแนวทางและวิธีปฏิบัติในการดําเนินการตามวรรคสอง 
 มาตรา 30 ในการปฏิบัติหนาท่ี พนักงานเจาหนาท่ีตองแสดงบัตรประจําตัวตอบุคคลซ่ึง
เกี่ยวของ 
 บัตรประจําตัวของพนักงานเจาหนาท่ีใหเปนไปตามแบบท่ีรัฐมนตรีประกาศในราชกิจจา
นุเบกษา 
 


